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Health and Safety
Before using this product, carefully read this manual and any 
manuals for compatible hardware. Retain instructions for future 
reference. Parents or guardians of children should read this 
manual for safe use.

Warning

YOUNG CHILDREN INJURIES

Keep the product out of the reach of young children. Young 
children may swallow small parts which may inflict injury  
or cause an accident or a malfunction.

NEVER DISASSEMBLE OR MODIFY THE PRODUCT  
OR ACCESSORIES

There is a risk of injury.

Precautions

Set up and handling

 ˎ Do not place heavy items on the product, throw or drop the 
product, or otherwise expose it to strong physical impact.

 ˎ Do not place the product on surfaces that are unstable, tilted,  
or subject to vibration.

 ˎ Do not leave the product on the floor.
 ˎ Do not expose the product or accessories to high temperatures, 
high humidity, or direct sunlight during operation, transportation, 
and storage.

 ˎ Do not remove the vertical stand immediately after using your 
PlayStation®5 console as the stand’s mounting screw may 
become hot during use and cause burns.

Care and cleaning
Follow the precautions below to help prevent the product exterior 
from deteriorating or discoloring.

 ˎ Do not apply volatile substances such as insecticide.
 ˎ Do not allow rubber or vinyl materials to be in prolonged contact 
with the product.

 ˎ Do not use thinner, benzine, or alcohol. Avoid using wipes, 
chemically-treated cloths, and other products that contain  
such substances.

 ˎ Wipe with a soft, dry cloth.

Attach the stand
The method of attachment differs between the CFI-2000 model 
group and the CFI-1000 model group consoles. Make sure to 
follow the correct attachment method for your console model.
Place your console on a soft cloth spread over a flat surface  
before attaching the stand.

Attaching the stand to a CFI-2000 model group 
console

1 Go to the control center and select Power  >  
Turn Off PS5.
The screen goes blank, the power indicator flashes white,  
and then turns off.

2 Place the PS5® console with the rear side facing up and 
then remove the screw cap.

3 Attach the screw cap to the screw hole (marked with )  
on the stand.

4 Align the screw hole (marked with ) on the stand  
with the console’s screw hole, and then secure with  
the mounting screw using your hand.
You can also use a coin to tighten the screw.

Attaching the stand to a CFI-1000 model group 
console

1 Go to the control center and select Power  >  
Turn Off PS5.
The screen goes blank, the power indicator flashes white, and 
then turns off.

2 Fix the attachment to the stand.
Insert the attachment into the raised part of the stand.

3 Place the PS5 console with the rear side facing up and 
then remove the screw cap.

4 Attach the screw cap to the screw hole (marked with )  
on the stand.
You can also use a coin to tighten the screw.

5 Align the screw hole (marked with ) on the stand 
with the console’s screw hole, and then secure with the 
mounting screw using your hand.
You can also use a coin to tighten the screw.

Specifications

External dimensions  
(excluding projecting parts)

Without attachment:
Approx. 155 × 11 × 155 mm (w × h × d)
With attachment:
Approx. 155 × 14 × 155 mm (w × h × d)

Mass
Without attachment: Approx. 140 g
With attachment: Approx. 157 g

Operating temperature 5 °C to 35 °C (41 °F to 95 °F)

Design and specifications are subject to change without notice.

End of life product recycling
Follow local regulations when disposing of this product. Sony 
products can be recycled for free in the United States and Canada 
by dropping the product off at a number of nationwide locations. 
Visit www.sony.com/ecotrade for details.

Limitations of Liability
Sony Interactive Entertainment LLC (“SIE LLC”) warrants to the 
original purchaser that this product shall be free from defects  
in material and workmanship for a period of one (1) year from  
the date of purchase. This warranty does not apply to any 
consumables (such as batteries). For defects in material or 
workmanship within the warranty period, upon showing a proof  
of purchase, SIE LLC agrees for a period of one (1) year to either 
repair or replace this product with a new or factory recertified 
product at SIE LLC’s option. For the purpose of this Limited 
Warranty, “factory recertified” means a product that has been 
returned to its original specifications. Visit playstation.com/help  
or call 1-800-345-7669 to receive a return authorization and 
shipping instructions. As the original purchaser, you will be 
responsible for inbound shipping costs and any packaging 
materials required. SIE LLC will then return the repaired or  
replaced product at no cost to you including return shipping.  
This warranty shall not be applicable and shall be void if the  
defect in the SIE LLC product has arisen through abuse, 
unreasonable use, mistreatment, neglect, or means other  
than from a defect in materials or workmanship.
THIS WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES AND  
NO OTHER REPRESENTATIONS OR CLAIMS OF ANY NATURE SHALL 
BE BINDING ON OR OBLIGATE SIE LLC. ANY IMPLIED WARRANTIES 
APPLICABLE TO THIS PRODUCT, INCLUDING WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, 
ARE LIMITED TO THE ONE (1) YEAR PERIOD DESCRIBED ABOVE.  
IN NO EVENT WILL SIE LLC BE LIABLE FOR INCIDENTAL OR 
CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM POSSESSION,  
USE OR MALFUNCTION OF THE SIE LLC PRODUCT. SOME STATES 
OR PROVINCES DO NOT ALLOW LIMITATION ON HOW LONG  
AN IMPLIED WARRANTY LASTS AND SOME STATES DO NOT  
ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATIONS OF CONSEQUENTIAL  
OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS  
OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.
This warranty gives you specific legal rights, and you may  
also have other rights which vary from state to state or province  
to province. 
This warranty is valid only in the United States and Canada.

 

Santé et sécurité
Avant d’utiliser ce produit, lisez attentivement ce mode  
d’emploi et les autres modes d’emploi de l’équipement 
compatible. Conservez les instructions pour référence ultérieure. 
Les parents ou tuteurs d’enfants doivent lire ce manuel pour une 
utilisation sécuritaire.

Avertissement

BLESSURES CHEZ LES JEUNES ENFANTS

Gardez le produit hors de la portée des jeunes enfants. Les jeunes 
enfants peuvent avaler de petites pièces, ce qui peut causer des 
blessures, un accident ou un mauvais fonctionnement.

NE DÉMONTEZ OU NE MODIFIEZ JAMAIS LE PRODUIT  
OU LES ACCESSOIRES

Il y a un risque de blessure.

Précautions

Utilisation et manipulation

 ˎ Ne placez pas d’articles lourds sur le produit, ne jetez pas  
ou ne laissez pas tomber le produit ou ne l’exposez pas 
autrement à un impact physique important.

 ˎ Ne placez pas le produit sur des surfaces instables,  
inclinées ou sujettes aux vibrations.

 ˎ Ne laissez pas le produit sur le sol.
 ˎ Évitez d’exposer le produit ou les accessoires à des températures 
élevées, à une humidité élevée ou à la lumière directe du soleil 
pendant le fonctionnement, le transport et l’entreposage.

 ˎ Ne retirez pas le support vertical immédiatement après avoir 
utilisé votre console PlayStation®5, car la vis de fixation  
du support pourrait devenir chaude pendant l’utilisation  
de la console et causer des brûlures.

Entretien et nettoyage
Suivez les précautions ci-dessous pour aider à prévenir  
la détérioration et la décoloration de l’extérieur du produit.

 ˎ N’appliquez pas de substances volatiles comme un insecticide.
 ˎ Ne laissez pas du caoutchouc ou du vinyle entrer en contact 
prolongé avec le produit.

 ˎ N’utilisez pas de diluant, de benzine ou d’alcool. Évitez d’utiliser 
des lingettes, des tissus traités chimiquement et d’autres 
produits qui contiennent de telles substances.

 ˎ Essuyez le produit avec un linge doux et sec.

Fixez le support
La méthode de fixation des consoles du modèle CFI-2000 est 
différente de celle du modèle CFI-1000. Assurez-vous de suivre  
la méthode de fixation appropriée pour votre modèle de console.
Placez votre console sur un linge doux étendu sur une surface 
plane avant de fixer le support.

Fixer le support à une console  
du modèle CFI-2000

1 Accédez au Centre de contrôle et sélectionnez 
Alimentation  > Éteindre la PS5.
L’écran devient noir et le voyant d’alimentation clignote  
en blanc, puis s’éteint.

2 Placez la console PS5® face arrière vers le haut,  
puis retirez le capuchon à vis.

3 Fixez le capuchon à vis au trou de vis  
(marqué avec ) du support. 

4 Alignez le trou de vis (marqué avec ) du support avec 
le trou de vis de la console, puis fixez le tout avec la vis 
de fixation en utilisant votre main. 
Vous pouvez également utiliser une pièce de monnaie pour 
serrer la vis.

Fixer le support à une console du modèle 
CFI-1000

1 Accédez au Centre de contrôle et sélectionnez 
Alimentation  > Éteindre la PS5. 
L’écran devient noir et le voyant d’alimentation clignote  
en blanc, puis s’éteint.

2 Fixez la plaque de fixation au support.
Insérez la plaque de fixation dans la partie saillante  
du support.

3 Placez la console PS5 face arrière vers le haut,  
puis retirez le capuchon à vis.

4 Fixez le capuchon à vis au trou de vis  
(marqué avec ) du support.
Vous pouvez également utiliser une pièce de monnaie pour 
serrer la vis.

5 Align the screw hole (marked with ) on the stand 
with the console’s screw hole, and then secure with the 
mounting screw using your hand.
You can also use a coin to tighten the screw.

Spécifications

Dimensions externes  
(à l’exception des  
parties saillantes)

Sans plaque de fixation :
Environ 155 × 11 × 155 mm (larg. × haut. × prof.)
Avec la plaque de fixation :
Environ 155 × 14 × 155 mm (larg. × haut. × prof.)

Poids
Sans plaque de fixation : Environ 140 g
Avec la plaque de fixation : Environ 157 g

Température de 
fonctionnement

5 °C à 35 °C (41ºF à 95ºF)

Le design et les caractéristiques techniques peuvent changer  
sans préavis. 

Recyclage des produits en fin de vie
Suivez les règlements applicables de votre région lorsque  
vous souhaitez mettre ce produit au rebut. Les produits Sony 
peuvent être recyclés gratuitement aux États-Unis et au Canada 
en les déposant dans un centre de recyclage. Consultez  
www.sony.com/ecotrade pour plus de détails.

Garantie limitée
Sony Interactive Entertainment LLC (“SIE LLC”) garantit à l’acheteur 
original que ce produit ne présentera aucun vice matériel ou de 
fabrication pendant une période d’un (1) an à compter de la date 
d’achat. Cette garantie ne couvre pas les consommables (tels  
que les batteries). Pour tout défaut de matériel ou de fabrication 
constaté ou survenant durant la période de garantie, SIE LLC 
accepte pendant une période d’un (1) an et sur présentation  
d’une preuve d’achat, de réparer ou de remplacer ce produit, 
selon le choix de SIE LLC, par un produit neuf ou recertifié par 
l’usine. Aux fins de cette Garantie limitée, le terme “recertifié par 
l’usine” signifie un produit retourné à ses spécifications originales. 
Visitez playstation.com/help ou appelez le 1-800-345-7669 pour 
recevoir une autorisation de retour de produit et des instructions 
d’expédition. En tant qu’acheteur original, vous serez responsable 
des frais d’expédition pour le retour et de tout matériel 
d’emballage requis. SIE LLC vous renverra alors le produit réparé 
ou remplacé sans frais, y compris les frais d’expédition de renvoi. 
Cette garantie ne s’applique plus si le vice du produit SIE LLC a été 
causé par abus, mauvais traitement, négligence ou dommages 
non liés aux matériels ou à la fabrication.
CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTES LES AUTRES ET AUCUNE 
AUTRE REPRÉSENTATION OU RÉCLAMATION DE TOUTE NATURE  
NE DEVRA LIER OU OBLIGER SIE LLC. TOUTES GARANTIES 
IMPLICITES SUR CE PRODUIT, Y COMPRIS DES GARANTIES SUR  
LA QUALITÉ MARCHANDE OU LE CARACTÈRE UTILISABLE DE CE 
PRODUIT POUR UN BUT PRÉCIS, SONT LIMITÉES À LA PÉRIODE 
D’UN (1) AN SUSMENTIONNÉE. EN AUCUN CAS, SIE LLC 
N’ASSUMERA DE RESPONSABILITÉ PAR RAPPORT AUX DOMMAGES 
CONSÉQUENTS OU ACCESSOIRES RÉSULTANT DE LA POSSESSION, 
DE L’UTILISATION OU DU MAUVAIS FONCTIONNEMENT DE CE 
PRODUIT SIE LLC. CERTAINS ÉTATS OU PROVINCES NE PERMETTENT 
PAS DE LIMITES SUR LA DURÉE D’UNE GARANTIE IMPLICITE  
ET QUELQUES ÉTATS NE PERMETTENT PAS L’EXCLUSION OU DES 
LIMITES DE TOUT DOMMAGE INDIRECT OU ACCESSOIRE. IL EST 
DONC POSSIBLE QUE LES LIMITES OU LES EXCLUSIONS 
SUSMENTIONNÉES NE S’APPLIQUENT PAS.
Cette garantie n’est applicable qu’aux États-Unis et au Canada.

 

Salud y seguridad
Antes de utilizar este producto, lee atentamente este manual  
y cualquier otro manual de hardware compatible. Guarda las 
instrucciones para consultas futuras. Los padres, madres  
o tutores de los niños deben leer este manual para darles  
un uso seguro al producto.

Advertencia

LESIONES EN NIÑOS PEQUEÑOS

Mantén el producto fuera del alcance de niños pequeños, ya que 
pueden tragarse piezas pequeñas, lo que podría causar lesiones, 
un accidente o un mal funcionamiento.

NUNCA DESARMES NI MODIFIQUES EL PRODUCTO  
NI LOS ACCESORIOS

Existen riesgos de lesiones.

Precauciones

Utilización y manejo

 ˎ No pongas elementos pesados sobre el producto, no lo arrojes  
o dejes caer, ni lo expongas a un fuerte impacto físico.

 ˎ No coloques el producto sobre superficies inestables, inclinadas 
o sujetas a vibración.

 ˎ No dejes el producto en el piso.
 ˎ No expongas el producto o los accesorios a altas temperaturas, 
alta humedad o luz solar directa durante el uso, el transporte  
y el almacenamiento.

 ˎ No retires el soporte vertical inmediatamente después  
de utilizar la consola PlayStation®5, ya que el tornillo  
de montaje del soporte puede calentarse durante  
el uso y provocar quemaduras.

Cuidado y limpieza
Sigue las precauciones que se indican a continuación para evitar 
que el exterior del producto se deteriore o decolore.

 ˎ No apliques sustancias volátiles, como insecticidas.
 ˎ No permitas que los materiales de caucho o vinilo entren  
en contacto prolongado con el producto.

 ˎ No uses diluyente, bencina ni alcohol. Evita utilizar toallitas, 
paños tratados químicamente y otros productos que contengan 
dichas sustancias.

 ˎ Limpia con un paño suave y seco.

Fijar el soporte
El método de fijación difiere entre las consolas del grupo  
de modelos CFI-2000 y las del grupo de modelos CFI-1000. 
Asegúrate de seguir el método de fijación correcto según  
tu modelo de consola.
Coloca la consola sobre un paño suave distribuido sobre una 
superficie plana antes de fijar el soporte.

Fijar el soporte a una consola del grupo  
de modelos CFI-2000

1 Ve al centro de control y selecciona Encendido  > 
Apagar PS5.
La pantalla queda en negro, el indicador de encendido 
parpadea en blanco y, luego, se apaga.

2 Coloca la consola PS5® con la parte posterior orientada 
hacia arriba y quita la tapa atornillada.

3 Fija la tapa atornillada en el hueco para tornillo  
(marcado con un símbolo ) en el soporte.

4 Alinea el hueco para tornillo (marcado con un  
símbolo ) en el soporte con el hueco para tornillo  
de la consola y, a continuación, usa tu mano para 
asegurarlo con el tornillo de montaje.
También puedes usar una moneda para apretar el tornillo.

Fijar el soporte a una consola del grupo  
de modelos CFI-1000

1 Ve al centro de control y selecciona Encendido  > 
Apagar PS5. 
La pantalla queda en negro, el indicador de encendido 
parpadea en blanco y, luego, se apaga.

2 Fija el accesorio en el soporte.
Inserta el accesorio en la parte con relieve del soporte.

3 Coloca la consola PS5 con el lado posterior hacia arriba  
y quita la tapa atornillada.

4 Fija la tapa atornillada en el hueco para tornillo  
(marcado con un símbolo ) en el soporte.
También puedes usar una moneda para apretar el tornillo.

5 Alinea el hueco para tornillo (marcado con un  
símbolo ) en el soporte con el hueco para tornillo  
de la consola y, a continuación, usa tu mano para 
asegurarlo con el tornillo de montaje.
También puedes usar una moneda para apretar el tornillo.

Especificaciones

Dimensiones externas  
(sin incluir las partes salientes)

Sin accesorio:
Aprox. 155 × 11 × 155 mm  
(ancho × alto × profundidad)
Con accesorio:
Aprox. 155 × 14 × 155 mm  
(ancho × alto × profundidad)

Peso
Sin accesorio: Aprox. 140 g
Con accesorio: Aprox. 157 g

Temperatura de 
funcionamiento

De 5 °C a 35 °C (41 °F a 95 °F)

Las especificaciones y el diseño están sujetos a cambios sin  
previo aviso.

Reciclaje del producto al final  
de su vida útil
Cuando el producto llegue al fin de su vida útil, deshágase  
del mismo de acuerdo con las leyes y directrices ambientales 
locales vigentes
Importado en México por:
S2G México LLC
Antonio Dovali Jaime 70, Torre C, Piso 2,
Colonia Santa Fe, Álvaro Obregón, Ciudad de México, C.P. 01210. 
Tel.: 55 5350.1100

Póliza de garantía
Se garantiza este producto por un período de un (1) año contra 
defectos de fabricación y funcionamiento en todas sus partes  
y componentes a partir de la fecha de entrega al consumidor final.
Para hacer efectiva esta garantía, el consumidor podrá llevar  
el producto y la presente póliza debidamente sellada,  
o en su defecto la factura o boleta de compra, al lugar donde  
fue adquirido o a un centro nacional de servicio autorizado para 
realizar servicios por la garantía, cuyo listado se puede obtener 
contactando la línea de servicio al cliente de su respectivo país 
indicado en esta póliza.
Para obtener más información, visite  
soporte.latam.playstation.com.
El Garante se compromete a reparar y/o reemplazar el producto 
según el caso y de acuerdo a las regulaciones locales del país 
donde éste fue adquirido sin ningún cargo para el consumidor.
El tiempo de reposición o reparación en ningún caso será mayor  
a 30 días contados a partir de la fecha de recepción del producto 
donde pueda hacerse efectiva esta póliza.
El Garante se hará cargo de los gastos de transportación y mano 
de obra que se deriven del cumplimiento de esta póliza.
El “Garante” es Sony Interactive Entertainment America Trading 
LLC, 2207 Bridgepointe Parkway, San Mateo, California,  
94404 para los siguientes países: Bolivia, Chile, Colombia,  
Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, México, 
Nicaragua, Panamá, Paraguay, Perú y Uruguay. En Argentina,  
el “Garante” es Sony Argentina S.A., con domicilio en Av.  
Corrientes 345, (C1043AAD) CABA, Argentina.
Exclusión de la garantía

 ˎ Esta garantía no es válida en cualquiera de los siguientes casos:
 ˎ Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas 
a las normales.

 ˎ Cuando el producto no se hubiese operado de acuerdo  
al instructivo del mismo.

 ˎ Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado  
por personas no autorizadas.

Aclaración para México
Para hacer válida esta garantía deberá llamar al número  
de servicio al cliente indicado al final de esta póliza, en donde 
recibirá instrucciones para el envío de su producto o para validar 
su garantía para obtener los servicios; igualmente podrá solicitar 
la validación de la garantía en el lugar en donde adquirió  
el producto.
Datos del importador y lugar donde puede adquirir periféricos, 
accesorios, partes, consumibles y componentes:
S2G MÉXICO LLC. Antonio Dovali Jaime 70, Torre C, Piso 2,  
Colonia Santa Fe, Álvaro Obregón, México, Cd. de México,  
C.P. 01210. Teléfono: 55.5350.1100
Aclaración para Perú
Los gastos de transportación hasta los centros nacionales  
de servicio autorizados para obtener servicios por la garantía  
no serán cubiertos. Las partes de este producto no están 
disponibles en Perú actualmente.
Números de teléfono de servicio al cliente
Argentina: 011-5984-4090
Bolivia: 800-10-4614
Chile: 800-004-315; (56)(2) 29884930
Colombia:  Bogotá: (57)(1)786-8937 

Nacional: 01-800-518-9860
Costa Rica: 800-012-2170
Ecuador: 1-800-70-3777
El Salvador: 2136-8250
Guatemala: 2233-7370
Honduras: 800-2791-6019
México:  Interior de la República Mexicana: 01800-286-4458 

Desde la Cd. de México: 55-1036-1395
Nicaragua: 001-800-2202549
Panamá:  00-800-203-0457 

836-5591
Perú: Lima: (51)(1) 707-1620
Para obtener más información o ayuda con este producto,  
visite playstation.com/help

Datos del consumidor Datos del producto

Producto: Soporte vertical

Marca: SONY

Fecha de entrega: Modelo: CFI-ZVS1

 

Saúde e segurança
Antes de usar o produto, leia com atenção este manual  
e quaisquer manuais do hardware compatível. Guarde  
as instruções para consulta futura. Pais ou responsáveis  
por crianças devem ler este manual sobre o uso seguro.

Aviso

LESÕES EM CRIANÇAS PEQUENAS

Mantenha o produto longe do alcance de crianças pequenas. Elas 
podem engolir as peças pequenas, o que pode causar ferimentos, 
acidentes ou mau funcionamento  
do produto.

JAMAIS DESMONTE OU MODIFIQUE O PRODUTO  
OU OS ACESSÓRIOS

Há risco de ferimento.

Precauções

Utilização e manuseio

 ˎ Não coloque itens pesados sobre o produto, não jogue  
ou derrube o produto ou exponha-o a qualquer impacto  
físico forte.

 ˎ Não utilize o produto em superfícies instáveis, inclinadas  
ou propensas a vibrações.

 ˎ Não deixe o produto no chão.
 ˎ Não exponha o produto ou os acessórios a altas temperaturas, 
alta umidade ou luz solar direta durante a operação, o transporte 
e o armazenamento.

 ˎ Não remova o suporte vertical imediatamente depois de usar  
o console PlayStation®5, pois o parafuso de montagem do 
suporte pode aquecer durante o uso e causar queimaduras.

Cuidado e limpeza
Siga as precauções abaixo para evitar que a parte externa  
do produto seja danificada ou perca a cor.

 ˎ Não aplique substâncias voláteis, como inseticidas.
 ˎ Não deixe que materiais de borracha ou vinil fiquem em contato 
prolongado com o produto.

 ˎ Não use solvente, benzina ou álcool. Evite usar lenços, panos  
de limpeza que contenham produtos químicos e outros 
produtos que contenham tais substâncias.

 ˎ Limpe com um pano macio e seco.

Encaixar o suporte
O método de encaixe pode variar entre os grupos de modelos  
de console CFI-2000 e CFI-1000. Certifique-se de seguir o método 
de encaixe apropriado para seu modelo de console.
Coloque o console sobre um pano macio em uma superfície plana 
antes de encaixar o suporte.

Encaixar o suporte aos consoles de modelo 
CFI-2000

1 Vá para o centro de controle e selecione Energia  > 
Desligar PS5.
A tela ficará branca, o indicador de alimentação piscará  
na cor branca e, em seguida, apagará.

2 Apoie o console PS5® com a parte traseira virada para 
cima e remova a tampa do parafuso.

3 Encaixe a tampa do parafuso na abertura do parafuso 
(indicada com ) do suporte.

4 Alinhe a abertura do parafuso (indicada com )  
no suporte com a abertura do parafuso do console  
e, em seguida, fixe-o com o parafuso de montagem 
usando sua mão.
Você também pode usar uma moeda para apertar o parafuso.

Encaixar o suporte aos consoles de modelo 
CFI-1000

1 Vá para o centro de controle e selecione Energia  > 
Desligar PS5.
A tela ficará branca, o indicador de alimentação piscará  
na cor branca e, em seguida, apagará.

2 Encaixe o painel no suporte.
Insira o painel na parte em alto-relevo do suporte.

3 Apoie o console PS5 com a parte traseira virada para 
cima e remova a tampa do parafuso.



4 Encaixe a tampa do parafuso na abertura do parafuso 
(indicada com ) do suporte.
Você também pode usar uma moeda para apertar o parafuso.

5 Alinhe a abertura do parafuso (indicada com )  
no suporte com a abertura do parafuso do console  
e, em seguida, fixe-o com o parafuso de montagem 
usando sua mão.
Você também pode usar uma moeda para apertar o parafuso.

Especificações

Dimensões externas  
(exceto as partes salientes)

Sem o painel:
aprox. 155 × 11 × 155 mm (l × a × p)
Com o painel:
aprox. 155 × 14 × 155 mm (l × a × p)

Peso
Sem o painel: aprox. 140 g
Com o painel: aprox. 157 g

Temperatura de operação 5 °C a 35 °C

O design e as especificações estão sujeitos a alterações sem  
aviso prévio. 

Reciclagem do produto ao término  
de sua vida útil
Este produto é fabricado com vários materiais que podem ser 
reciclados. Quando o produto chegar ao término de sua vida  
útil, descarte-o de acordo com as leis e diretrizes ambientais  
locais vigentes.

Garantia limitada
Este produto possui garantia contra defeitos de fabricação  
e funcionamento de todas as peças e componentes por um 
período de um (1) ano a partir da data de entrega final ao 
consumidor. Para que esta garantia tenha efeito, o consumidor 
deve apresentar o produto com a devida política de garantia 
carimbada ou a nota fiscal de compra, no local onde ele foi 
adquirido ou em qualquer autorizada da Sony Interactive 
Entertainment do Brasil Comércio e Serviços de Marketing Ltda. 
(“SIEB”) para obter atendimento a esse produto. Uma lista destes 
centros pode ser obtida entrando em contato com a Central  
de relacionamento da SIEB indicada nesta garantia.
Para obter mais informações, visite nosso  
website suporte.br.playstation.com.
A SIEB compromete-se a consertar ou trocar o produto conforme 
necessário e conforme a legislação local aplicável de onde  
o produto foi adquirido sem nenhum encargo para o cliente.  
O período de troca ou conserto não deverá ultrapassar 30 dias, 
contados a partir da data de recebimento do produto em local 
onde esta política de garantia possa ser efetuada.
Os custos de transporte e mão de obra decorrentes  
da implementação desta política de garantia ficam  
a encargo da SIEB.
Exceções à garantia
Esta garantia não terá validade nos seguintes casos:

 ˎ O produto foi utilizado em condições anormais.
 ˎ O produto não foi utilizado segundo as instruções.
 ˎ O produto foi modificado ou consertado por pessoal não 
autorizado pela SIEB.

Central de Relacionamento Sony 
São Paulo capital e região metropolitana: 011-3351-7090
Demais localidades: 0800 724 8310

“ ”, “PlayStation” and “PS5” are registered trademarks  
or trademarks of Sony Interactive Entertainment Inc.

“SONY” and “ ” are registered trademarks or trademarks  
of Sony Group Corporation.

“ ”, “PlayStation” et “PS5” sont des marques déposées ou des 
marques commerciales de Sony Interactive Entertainment Inc.

“SONY” et “ ” sont des marques déposées ou des marques 
commerciales de Sony Group Corporation.

“ ”, “PlayStation” y “PS5” son marcas comerciales registradas  
o marcas comerciales de Sony Interactive Entertainment Inc.

“SONY” y “ ” son marcas comerciales registradas o marcas 
comerciales de Sony Group Corporation.

“ “, “PlayStation” e “PS5” são marcas registradas ou marcas 
comerciais da Sony Interactive Entertainment Inc.

“SONY” e “ ” são marcas registradas ou marcas comerciais 
da Sony Group Corporation.
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